See the notice on TED website

466903-2026 - Licitacion

Alemania — Vehiculos de motor — Miete von zwei Geratetragern inkl. Heck-Anbaustreuer und
Raumschild

OJ S 128/2026 07/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stadt Sangerhausen
Correo electronico: zentrale.vergabestelle@stadt.sangerhausen.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Miete von zwei Geratetragern inkl. Heck-Anbaustreuer und Raumschild
Descripcion: Lieferleistung
Identificador del procedimiento: cac37139-536a-4bf6-958a-050068d107¢c6
Identificador interno: 90.4/2026/Miete2Geratetrager/\VgV-oV
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34100000 Vehiculos de motor

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Am Angespann 5
Localidad: Sangerhausen
Caodigo postal: 06526
Subdivisién del pais (NUTS): Mansfeld-Stdharz (DEEOA)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYMBYT1LJWWRGH# Es gilt
deutsches Recht. Bevor Sie die Vergabeunterlagen bearbeiten, empfehlen wir Ihnen, sich als
Unternehmen auf dem Vergabeportal "Deutsches Vergabeportal" (DTVP) kostenfrei zu
registrieren bzw. sich mit der bereits bestehenden Kennung anzumelden. Wahlen Sie dann im
Verfahren den Button "Jetzt teilnehmen". Nur so ist gewahrleistet, dass Sie evil. erganzende
Informationen zum laufenden Verfahren Uber Bieterfragen / -antworten oder Anderungen der
Vergabeunterlagen per E-Mail erhalten, die bei der Angebotserstellung noch zu
bertcksichtigen waren. Unterlassen Sie die Registrierung und Teilnahmeaktivierung, so liegt
das daraus ergebene Risiko unvollstandiger und veralteter Unterlagen bzw. verspateter
Informationen bei Ihnen Auskunfte und Informationen zum laufenden Verfahren werden stets
an die E-Mail-Adresse versandt, die Sie bei der Registrierung im Vergabeportal hinterlegt
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haben. Wir empfehlen Ihnen daher eine Registrierung mit einer zentralen E-Mail-Adresse bzw.
Vertretungsberechtigung einzurichten. Anderungen oder Informationen, die im Angebot nicht
berucksichtigt wurden, kdnnen zum Ausschluss des Angebotes fuhren. Bei Fragen zur
Bedienung des Vergabeportals wenden Sie sich bitte an das Deutsche Vergabeportal (DTVP).
Die Integritat der Daten und die Vertraulichkeit der Angebote ist bei der elektronischen
Angebotsabgabe durch technische Vorrichtungen und durch Verschlisselung sichergestellt.
Die elektronischen Angebote werden dabei verschlisselt gespeichert, mit einem
elektronischen Eingangstempel versehen und kénnen technisch von niemanden bis zum
Ablauf der Angebotsfrist eingesehen werden. Die Vergabeunterlagen einschlieBlich samtlicher
Anlagen dienen ausschlie3lich der Erstellung eines Angebotes flir den 6ffentlichen
Auftraggeber. Die Verwendung flr andere Zwecke bedarf der Zustimmung. Sofern die
Vergabeunterlagen nicht frei im Internet verfliigbar sind, ist der Inhalt der Vergabeunterlagen
vertraulich zu behandeln. Der Bieter hat aber auf jeden Fall - auch nach Beendigung der
Angebotsphase - Uber die ihm wahrend des Vergabeverfahrens bekanntgewordenen
dienstlichen Angelegenheiten Verschwiegenheit zu bewahren. Er hat hierzu auch die mit der
Erstellung des Angebotes beschaftigten Mitarbeiter sowie einbezogenen Nachunternehmer
und Lieferanten zu verpflichten. Zur rechtssicheren Erfullung der Textform bei der Abgabe
eines elektronischen Angebotes, ist fur eine wirksame Erklarung, bei juristischen Personen
oder Handelsgesellschaften, die Angabe des Firmennamens und der Rechtsform bzw. der
Name der naturlichen Person, die die Erklarung abgibt, erforderlich. lhre personenbezogenen
Daten werden auf Grundlage des Art. 6 (1) Satz 1 Buchst. b, 13 und 14 der Verordnung (EU)
2016/679 vom 27. April 2016 in der Stadt Sangerhausen im Bereich Vergabe von 6&ffentlichen
Auftragen verarbeitet. Fur weitere Aufklarung steht Ihnen das entsprechende
Informationsschreiben in den Vergabeunterlagen zur Verfligung.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vgv -

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Corrupcion:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Insolvencia:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:

466903-2026 Page 2/11



Las actividades empresariales han sido suspendidas:

Situacidon analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:

Falta profesional grave:

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescision anticipada, imposicion de daios y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Los 1 - Miete eines Geratetragers inkl. Heck-Anbaustreuer und Raumschild
Descripcion: Miete von zwei Geratetragern inkl. Heck-Anbaustreuer und Rdumschild Uber 72
Monate
Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34100000 Vehiculos de motor

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Am Angespann 5
Localidad: Sangerhausen
Caddigo postal: 06526
Subdivisién del pais (NUTS): Mansfeld-Sudharz (DEEOA)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/04/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2033

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la
calidad
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Descripcion del criterio de seleccion: a) Praqualifizierung (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung): Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung durch den
Eintrag in das amtliche Verzeichnis praqualifizierter Unternehmen (AVPQ) oder der Eintragung
in das Unternehmer-Lieferanten-Verzeichnis (ULV-Liste). Bei Einsatz von Nachunternehmen
ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung flr die Praqualifikation erflllen. Sind geforderte Informationen, insb.
Referenzen Uber vergleichbare Leistungen, im Praqualifizierungsverzeichnis nicht enthalten,
sind diese mit Angebotsabgabe als Einzelnachweis vorzulegen.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la
calidad

Descripcion del criterio de seleccion: b) keine Praqualifizierung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der
Eignung mit dem Angebot das ausgefillte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen.
Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen
auch fur diese abzugeben. Sind die Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der
Nummer, unter der diese gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die
Eigenerklarungen (auch die der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage
der in der "Eigenerklarung zur Eignung" genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu
bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine
Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Das Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" ist den Vergabeunterlagen bereits beigeflgt.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis zu Arbeitskraften / Leitung (Auf Anforderung
der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): Anzahl der in den letzten drei Jahren
jahresdurchschnittlich Beschaftigten; Nennung der fur die Leitung vorgesehenen Personen
(auch von Nachunternehmen).

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis zur Eintragung Berufsregister (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Sofern eingetragen: Bestatigung durch
entsprechende Bescheinigung (z. B. Handelsregister, Gewerbeanmeldung,
Kammereintragung) in Kopie (auch von Nachunternehmen).

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis zur Zahlung von Steuern, Abgaben, und
Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Dritterklarung): Einreichung der Unbedenklichkeitsbescheinigung oder Bescheinigung in
Steuersachen des Finanzamtes (auch von Nachunternehmen). Insofern aus den
Bescheinigungen kein Gultigkeitszeitraum hervor geht, darf zum Zeitpunkt der Anforderung,
die entsprechende Bescheinigung nicht alter als ein Jahr sein. Sofern bei dem eingereichten
Dokument zweifelsfrei festzustellen ist, dass keine Anderungen oder Verfalschungen
vorgenommen wurden, entfallt die Forderung zur Vorlage der Bescheinigung im Original.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweise Uber Leistungen, die mit der zu vergebenen
Leistung vergleichbar sind (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): Drei
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Referenzen vergleichbarer Leistungen aus den letzten drei Jahren (Ansprechpartner, Art der
ausgefuhrten Leistung, Auftragssumme, Ausflihrungszeitraum) (auch von Nachunternehmen
fur entsprechenden Leistungsbereich).

Criterio: Muestras, descripciones o fotografias sin certificacion de autenticidad

Descripcion del criterio de seleccion: Produktdatenblatter / Technischen Datenblatter (Mit dem
Angebot; Mittels Dritterklarung): Den Angebotsunterlagen sind die technischen Datenblatter,
Broschiren oder Exposés zu dem angebotenen Fahrzeug beizuflgen.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 10/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXSO0YMBYT1LJWWRG/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYMBYT1LJWWRG

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYMBYT1LJWWRG
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 18/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 59 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Entsprechend den Regelungen des § 56 VgV. Die Nachreichung
hat innerhalb von 6 Kalendertagen zu erfolgen.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: keine
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si
Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Nach § 43 (3) VgV ist nach Zuschlagserteilung eine gesamtschuldnerisch haftende
Rechtsform anzunehmen.
Estructura financiera: Abschlags- und Schlusszahlungen im Rahmen der Vergabe- und
Vertragsordnung fur Leistungen Teil B (VOL/B).

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion
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5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Landesverwaltungsamt Sachsen-
Anhalt
Informacion sobre los plazos de revision: Gem § 134 (1) GWB haben &ffentliche Auftraggeber
die Bieter, deren Angebot nicht berlcksichtigt werden sollen, Gber den Namen des
Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Gber die Grinde lhrer
Nichtberlcksichtigung und Uber den frihestens Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzuglich
in Textform zu informieren. Nach Absatz 2 darf ein Vertrag erst 15 Kalendertage nach
Absendung der Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf
elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkiirzt sich die Frist auf zehn Kalendertage.
Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf
den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an.
Entsprechend § 135 (1) GWB ist ein offentlicher Auftrag von Anfang an unwirksam, wenn der
offentliche Auftraggeber gegen § 134 verstol3en hat (...) und dieser Verstol3 in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. Nach Absatz 2 kann die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Sangerhausen
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Stadt
Sangerhausen
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Sangerhausen

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Los 2 - Miete eines Geratetragers inkl. Heck-Anbaustreuer und Raumschild
Descripcion: Miete von zwei Geratetragern inkl. Heck-Anbaustreuer und Raumschild Uber 72
Monate
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34100000 Vehiculos de motor

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Am Angespann 5
Localidad: Sangerhausen
Cddigo postal: 06526
Subdivisién del pais (NUTS): Mansfeld-Stdharz (DEEOA)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/04/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2033

5.1.6. Informacién general
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Participacion reservada:

La participacion no esta reservada.

Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere

Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la
calidad
Descripcion del criterio de seleccion: a) Praqualifizierung (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung): Praqualifizierte Unternehmen flihren den Nachweis der Eignung durch den
Eintrag in das amtliche Verzeichnis praqualifizierter Unternehmen (AVPQ) oder der Eintragung
in das Unternehmer-Lieferanten-Verzeichnis (ULV-Liste). Bei Einsatz von Nachunternehmen
ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung fir die Praqualifikation erfillen. Sind geforderte Informationen, insb.
Referenzen Uber vergleichbare Leistungen, im Praqualifizierungsverzeichnis nicht enthalten,
sind diese mit Angebotsabgabe als Einzelnachweis vorzulegen.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la
calidad

Descripcion del criterio de seleccion: b) keine Praqualifizierung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der
Eignung mit dem Angebot das ausgefiillte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen.
Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen
auch fir diese abzugeben. Sind die Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der
Nummer, unter der diese geflhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die
Eigenerklarungen (auch die der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage
der in der "Eigenerklarung zur Eignung" genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu
bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine
Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Das Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" ist den Vergabeunterlagen bereits beigeflgt.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis zu Arbeitskraften / Leitung (Auf Anforderung
der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): Anzahl der in den letzten drei Jahren
jahresdurchschnittlich Beschaftigten; Nennung der fur die Leitung vorgesehenen Personen
(auch von Nachunternehmen).

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis zur Eintragung Berufsregister (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Sofern eingetragen: Bestatigung durch
entsprechende Bescheinigung (z. B. Handelsregister, Gewerbeanmeldung,
Kammereintragung) in Kopie (auch von Nachunternehmen).
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Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis zur Zahlung von Steuern, Abgaben, und
Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Dritterklarung): Einreichung der Unbedenklichkeitsbescheinigung oder Bescheinigung in
Steuersachen des Finanzamtes (auch von Nachunternehmen). Insofern aus den
Bescheinigungen kein Gultigkeitszeitraum hervor geht, darf zum Zeitpunkt der Anforderung,
die entsprechende Bescheinigung nicht alter als ein Jahr sein. Sofern bei dem eingereichten
Dokument zweifelsfrei festzustellen ist, dass keine Anderungen oder Verfalschungen
vorgenommen wurden, entfallt die Forderung zur Vorlage der Bescheinigung im Original.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweise Uber Leistungen, die mit der zu vergebenen
Leistung vergleichbar sind (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): Drei
Referenzen vergleichbarer Leistungen aus den letzten drei Jahren (Ansprechpartner, Art der
ausgefuhrten Leistung, Auftragssumme, Ausflihrungszeitraum) (auch von Nachunternehmen
fur entsprechenden Leistungsbereich).

Criterio: Muestras, descripciones o fotografias sin certificacion de autenticidad

Descripcion del criterio de seleccion: Produktdatenblatter / Technischen Datenblatter (Mit dem
Angebot; Mittels Dritterklarung): Den Angebotsunterlagen sind die technischen Datenblatter,
Broschiren oder Exposés zu dem angebotenen Fahrzeug beizuflgen.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 10/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXSO0YMBYT1LJWWRG/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYMBYT1LJWWRG

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYMBYT1LJWWRG
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 18/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 59 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Entsprechend den Regelungen des § 56 VgV. Die Nachreichung
hat innerhalb von 6 Kalendertagen zu erfolgen.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
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Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: keine

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Nach § 43 (3) VgV ist nach Zuschlagserteilung eine gesamtschuldnerisch haftende
Rechtsform anzunehmen.

Estructura financiera: Abschlags- und Schlusszahlungen im Rahmen der Vergabe- und
Vertragsordnung fur Leistungen Teil B (VOL/B).

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Landesverwaltungsamt Sachsen-
Anhalt
Informacion sobre los plazos de revision: Gem § 134 (1) GWB haben o&ffentliche Auftraggeber
die Bieter, deren Angebot nicht berlcksichtigt werden sollen, Gber den Namen des
Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Gber die Grinde lhrer
Nichtberlcksichtigung und Uber den frihestens Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzuglich
in Textform zu informieren. Nach Absatz 2 darf ein Vertrag erst 15 Kalendertage nach
Absendung der Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf
elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkirzt sich die Frist auf zehn Kalendertage.
Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf
den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an.
Entsprechend § 135 (1) GWB ist ein offentlicher Auftrag von Anfang an unwirksam, wenn der
offentliche Auftraggeber gegen § 134 verstol3en hat (...) und dieser Verstol3 in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. Nach Absatz 2 kann die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Sangerhausen
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Stadt
Sangerhausen
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Sangerhausen

8. Organizaciones
8.1. ORG-0001

Denominacion oficial: Stadt Sangerhausen
Numero de registro: 15087370-0000-77
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Direccién postal: Markt 7a

Localidad: Sangerhausen

Caddigo postal: 06526

Subdivision del pais (NUTS): Mansfeld-Sudharz (DEEOA)

Pais: Alemania

Punto de contacto: Zentrale Vergabestelle

Correo electrénico: zentrale.vergabestelle@stadt.sangerhausen.de
Teléfono: +49 3464565366

Fax: +49 3464565270

Direccion de internet: http://www.sangerhausen.de/

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Stadt Sangerhausen
Numero de registro: 15087370-0000-77
Direccién postal: Markt 7a
Localidad: Sangerhausen
Cadigo postal: 06526
Subdivisién del pais (NUTS): Mansfeld-Sudharz (DEEOA)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correo electrénico: zentrale.vergabestelle@stadt.sangerhausen.de
Teléfono: +49 3464565366
Fax: +49 3464565270
Direccion de internet: http://www.sangerhausen.de/
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Numero de registro: t:03455141536
Direccion postal: Ernst-Kamieth-Str. 2
Localidad: Halle (Saale)
Caodigo postal: 06112
Subdivisién del pais (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Teléfono: +49 3455141536
Direccion de internet: https://lvwa.sachsen-anhalt.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion de mediacion

8.1. ORG-0004
Denominacion oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
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Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: a6efcdc6-0b79-4631-9c08-dbf8d05c9das - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 06/07/2026 11:14:36 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 466903-2026

Numero de la edicion del DO S: 128/2026

Fecha de publicacion: 07/07/2026
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